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HD 4662, 4660

HD 4657, HD 4653 & HD 4652

HD 4655,HD 4651 & HD 4650

ENGLISH

Description

1) On/Off switch (1/O) 6) Base

2) Pilot lamp 7) Scale fitter
3) Safety lid 8) Double-action filter
4) Spout 9) Triple-action filter

5) Water-level indicator 10) Filter

Important

This kettle is only meant to be used for boiling water.

Never fill the kettle beyond the maximum level indication. If the kettle has
been overfilled, there is a risk that boiling water will be ejected from the
spout.

Never fill the kettle below the minimum level. In case of kettles with a flat
heating element: never put less than 0.1 litre of water in the kettle to
prevent the kettle from boiling dry. In case of kettles with a spiral heating
element: never put less than 0.4 litre of water in the kettle, unless the
water-level indicator indicates a different minimal water-level . In case of
metal kettles: never put less than 0.2 litre of water in the kettle.

Some condensation may appear on the base of the kettle. This is perfectly
normal and does not mean that the kettle has any defects.

Depending on the hardness of the water in your area, small spots may
appear on the heating element of your kettle when you use it. This
phenomenon is the result of scale build-up on the heating element and on
the inside of the kettle over time.The harder the water, the faster scale
will build up. Scale can occur in different colours.Although scale is
harmless, too much scale can influence the performance of your kettle.
Please follow the instructions for descaling the kettle given in this leaflet.
3100 watts kettle: This Philips rapid boil kettle can draw up to |3 amps
from the power supply in your home. Make sure that the electrical system
in your home and the circuit to which the kettle is connected can cope
with this level of power consumption. Do not let too many other
appliances draw power from the same circuit while the kettle is being
used.

Keep the kettle and the cord out of the reach of children.

Excess cord can be stored in or around the base of the kettle.

Boiling water can cause serious burns. Please take care when the kettle
contains hot water.

Directly removing the lid after brewing can cause hot steam coming out
of the kettle.

Only use the kettle in combination with its original base.

If your kettle is damaged in any way, please contact a service centre
authorised by Philips. Do not attempt to make any repairs yourself.

Boil-dry protection

The heating element of your kettle is protected by a safety cut-out device. This
device will automatically switch the kettle off if it is accidentally switched on
without any water or with insufficient water The on/off switch will stay in the 'I'
position and the pilot light, if available, will stay on. Please switch the kettle off
and wait |0 minutes for the kettle to cool down.Then lift the kettle from its
base to reset the boil-dry protection.The kettle is ready for use again.

Using the kettle

Il Place the kettle base on a flat surface and put the plug in the wall socket.

A Fill the kettle with water either through the spout or through the open
lid

[Ell Close the lid.

Make sure that the lid is properly closed to prevent the kettle from boiling dry.

IEl Set the on/off switch to on (1)
The kettle starts heating up.

For kettles without a base
Il Close the lid.

[EA Put the plug in the wall socket
The kettle starts heating up.

Only for metal kettles
Be careful, the body of a metal kettle becomes hot!

D The kettle switches off ('O’ position) automatically when the water has
reached boiling point.
D You can interrupt the boiling process by setting the on/off switch to 'O'.

Cleaning and descaling the kettle

Il Remove the plug from the wall socket.

[Pl Clean the outside of the kettle with a soft, damp cloth moistened with
warm water and some mild cleaning agent.

Do not use any abrasive cleaning agents, scourers etc. to clean the kettle.

Never immerse the kettle or its base in water.

D Regular descaling will prolong the life of the kettle.

In case of normal use (up to 5 times a day), the following descaling frequency is
recommended:

I) once every 3 months for soft water areas (up to 18 dH)

2) once every month for hard water areas (more than 18 dH)

Descaling the kettle

I Fill the kettle with water up to three-quarters of the maximum level and
bring the water to the boil.

[Pl After the kettle has switched off, add white vinegar (8%) to the
maximum level.

[Ell Leave the solution in the kettle overnight.

Bl Empty the kettle and rinse the inside thoroughly.
Bl Fill the kettle with clean water and boil the water.
A Empty the kettle and rinse it with clean water again.

D Repeat the procedure if there is still some scale in the kettle.
D You can also use an appropriate descaler.

Cleaning the filter

Scale is not harmful to your health but it may give your drink a powdery taste.
The scale filter prevents scale particles from ending up in your drink. Models
with a double-action filter and triple-action filter have also been equipped with
a mesh that attracts scale from the water. Clean the scale filter regularly.

D The mesh of filters is to be cleaned by squeezing and rotating it under a
running tap.

D The triple-action filter can be cleaned as follows:

I) Remove the basket from the filter by sliding it.

2) Take the stainless steel mesh out of the basket and clean it by squeezing and

rotating it under a running tap.

D All filters can be cleaned by:

- leaving it in the kettle during descaling the whole appliance

- gently brushing the filter with a soft nylon brush under a running tab
- in the dishwasher.

Replacement

Replacement filters for your kettles can be purchased from your local Philips
Service Centre. The table below indicates which filters are suitable for which
type of kettle.

I the kettle or the mains cord of the appliance is damaged, it may only be
replaced by a service centre authorised by Philips, as special tools and/or

parts are required.

Information and service

If you need information or if you have a problem, please visit the Philips Web
site at www.philips.com or contact the Philips Customer Care Centre in your
country (you will find its phone number in the world-wide guarantee leaflet). If
there is no Customer Care Centre in your country, turn to your local Philips
dealer or contact the Service Department of Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.

HD 4673 & HD 4672

HD 4642, HD 4641 HD 4628

HD 4637

Kettle type(s) Filter type(s)

HD4628 HD4966 (normal filter) or HD4970
(double action filter)

HD4637 HD4967

HD4642 HD4960

HD4650 HD4973

HD4651 and HD4655 HD4971 (normal filter) or HD4975

(double action filter)
HD4972

HD4976 (triple-action filter)
HD4977 (triple-action filter)
HD4978

HD4974

HD4662 and HD4660
HD4652 and HD4657
HD4653

HD4602 and HD4603
HD4672 and HD4673

MAGYAR

Leiras:

1) Be/Kikapcsold gomb (1/O) 6) Alap

2) Jelzofény 7) Vizko szuro
3) Biztonsagi fedél 8) Kettos hatasi szuro
4) Kiénto 9) Haromszoros hatasu szuro

5) Vizszint jelzo 10) Sz(ir6

D A vizforralé kannat kimondottan viz forraldsira terveztiik.

D A kannit ne toltse a jelzett maximalis szinten felil. Amennyiben mégis
tultdltené a kannat, a forré viz kifréccsenésének veszélye all fenn.

Soha ne toltsén a minimum jelzésnél kevesebb vizet a vizforraloba. Lapos
fltSelem( késziilékbe ne toltson 0,1 liternél kevesebbet, hogy elkeriilje a
szaraz forralast. Spiral f(itéelem( vizforralék esetében ez 0,4 liter, hacsak a
vizszintjelzé minimun szintje mast nem mutat. Metal vizforraloknal ez a
szont 0,2 liter.

Kevés para megjelenhet a vizforralé kanna alapjan. Ez teljesen szabalyszeru
és nem jelenti azt, hogy a kannanak barminemu meghibasodasa lenne.

A lakéhelyén lévo vezetékes viz keménységétol fiiggoen hasznalat kézben
kis foltok jelenhetnek meg a kanna futoelemén. Ezt a jelenséget a vizben
talalhatd oldott sk a futoelemre és a kanna belsejére valé folyamatos
kicsapddasaval magyarazhatjuk. Minél keményebb a viz, annél gyorsabban
csapodnak ki a sok.A kicsapodott vizko kiilonbozo szinu lehet. Noha a
kicsapodott sok artalmatlanok, tul jelentos mennyiségiik kedvezotleniil
befolyasolhatja a vizforralé kanna teljesitményét. Kérjiik, kbvesse a
vizkomentesito eljaras |épéseit.

3100 Wattos forralé: Ez a Philips gyorsforralé |13 A-t is felvehet lakasa
halézatabdl. Ellenorizze, hogy lakasa elektromos rendszere és az aramkér,
amelyhez a forralé csatlakoztatva van, elbirja ezt a teljesiltményt. Ne
hagyja, hogy tll sok mas késziilék fogyasszon ugyanarrél az aramkorrol,
mikozben a forralét hasznilja.

Tartsa a vizforralé kannat és elektromos csatlakozé vezetékét
gyermekektol tavol.

A sziikségesnél hosszabb csatlakozé vezetéket a késziilék alapjaban vagy
koré csévélva tarthatja.

A forré viz égési sériiléseket okozhat. Kérjiik évatosan banjon a kannaval,
ha forré viz van benne.

Ha kozvetleniil forralds utan emeli fel a fedot, forré goz tavozhat a kannabdl.
A kannat csak az eredeti alappal hasznilja.

Ha forraléja barmilyen médon meghibéasodik, vegye fel a kapcsolatot a
Philips altal felhatalmazott szerivzzel. Ne kiséreljen meg semmilyen
sajatkezu javitast.

Szaraz tulfutés elleni védelem

A vizforralé kanna futoeleme biztonségi kikapcsoléval rendelkezik. Ez
automatikusan kikapcsolja a késziléket, ha véletlenll viz nélkil vagy kevés vizzel
kapcsolja be. A be/kikapcsold gomb ebben az esetben az 'I' helyzetben marad
és a jelzofény, ha van, szintén a bekapcsolt allapotot jelzi. Kérjik, ekkor kapcsolja
ki a vizforralé kannat és hagyja mintegy tiz percen keresztll lehulni. Ezutan
vegye le a vizforralé kannat az alaprél, hogy ismét bekapcsoljon a tulfutés elleni
védelem. Ezzel Ujbdl biztonsdgosan hasznalhato a vizforralé kanna.

A vizforralé kanna hasznalata

Il Helyezze a forralét aljzatit lapos feliiletre és dugja a haldzati dugét egy
fali konnektorba.

[PA Toltse fel a kannit vizzel vagy a bednto nyilason 4t vagy a nyitott fedon
at.

[Ell Csukia le a fedelét.
Ellenorizze, hogy a fedo jél le van zarva, nehogy a kanna szarazon forrésodjék
fel.

Bl Allitsa a be/ki kapcsolét be helyzetre (1)

A kanna felfut.

Alap nélkiili vizforralé kannara érvényes

Il Csukia le a fedelét.

Csatlakoztassa a késziilék csatlakozé dugdjat foldelt fali konnektorhoz.

A kanna felf(it.

Csak fém vizforral6 kannara vonatkozik
Legyen dvatos, a fém vizforrald kanna atforrésodik!

D A késziilék automatikusan kikapcsol, amikor a viz felforrt.
D Kikapcsolhatja a vizforralét a be/kikapcsoléd gomb '0' helyzetbe
kapcsolasaval.

A vizforralo kanna tisztitasa és vizkomentesitése

Il Hozza ki a késziilék halozati csatlakozo dugdjat a fali konnektorbol.

A A kanna kiilso felét puha, meleg vizzel és kevés enyhe tisztitoszerrel
nedvesitett ruhdval tisztitsa.

Ne alkalmazzon mard hatasu tisztitdszereket stroldkefét, stb. a vizforrald kanna

Soha ne meritse a kannat vagy az alapot vizbe.

D A rendszeres vizkomentesités meghosszabbitja a vizforralé kanna
élettartamat.

Normal hasznélat esetén (legfeliebb &tszor naponta), a kdvetkezo vizkotlenftési

Utemet javasoljuk: lagy viz esetén (28 dH alatt) harom havonta egyszer, 2)

kemény viz esetén (18 dH felett) havonta egyszer

A vizforralé kanna vizkomentesitése

Il Toltse fel a vizforrald kanndt a maximalis szint haromnegyed részéig,
majd forralja fel a vizet.

A Miutén a késziilék kikapcsolt, adjon hozza 10%-os téménységu haztartasi
ecetet a maximum szintjelzésig.

Hagyja a kannaban az oldatot egész éjszakara.

Bl Uritse ki a kannat, és alaposan &blitse ki a belsejét.

Bl Toltse fel a kannit tiszta vizzel, és forralja fel a vizet.
Il Uritse ki a kannat és mégegyszer oblitse ki tiszta vizzel.

D Ismételje meg az eljarast, amennyiben még mindig maradt vizko a
vizforralé kannaban.
D Hasznélhat megfelelo vizkomentesitot is.

A szuro tisztitasa

A vizko nem kéros a szervezetre, de az italnak poros izt kdlcséndz. A
vizkoszuro megakadalyozza, hogy a vizko részecskék bejussanak az italba. A
kétszeres és haromszoros hatasd szurokben szintén van egy szita, ami kivonja a
vizkdvet a vizbol. Tisztitsa a szurot rendszeresen.

D A sziirék szitdja folyd viz alatt kinyomkodva és forgatva tisztithato.

D A hdromszoros hatdst szurot az alabbi médon tisztitsa:

I) A kosarat csUsztassa ki a szurobol.

2) Vegye ki a kosarbdl a rozsdamentes szitat és tisztitsa meg Ugy, hogy kipréseli
és megforgatja vizcsap alatt.

3

HD 4638 HD 4399

HD 4603, HD 4602

D Ugy is tisztithatja a vizkoszurot, hogy a teljes késziilék vizkotlenitése
kézben benne hagyja a kannaban.

D Mindegyik szurot lehet folyoviz alatt tisztitani ugy, hogy évatosan keféli a
szurot egy puha nylonkefével.

D Minden szuro alkalmas a mosogatdgépben torténo tisztitashoz is.

Cserelehetoség

Vizforraléjahoz cserefiltert a Philips Szervizkézponton keresztill rendelhet. Az
aldbbi tablazat mutatja, hogy melyik forralé tipushoz milyen szurok alkalmasak.

Ha a kanna vagy a készUlék héldzati kdbele meghibdsodik, ezt csak egy a Philips
altal felhatalmazott szerviz cserélheti ki, mivel ehhez specidlis szerszamokra
és/vagy alkatrészekre van szikség.

Informacio és szerviz

Ha informécidra van szlksége, esetleg probléma merll fel, keresse fel a Philips
www.philips.com Web-lapjat, vagy 1épjen érintkezésbe a lakohelyén Iévo Philips
Vevoszolgalattal (a telefonszdmot megtalalja az egész vilagra kiterjedo
garancialevélen). Ha nincs Vevoszolgalat a lakéhelyén, forduljon a Philips
készilékeket arusitd szakiizlethez, vagy Iépjen érintkezésbe a Philips Haztartasi
Készilékek és Szépségapolasi termékek Szerviz Osztalyaval.

Vizforralé kanna tipus(ok) Sziirétipus(ok)

HD4628 HD4966 (egyszeres szuro) vagy HD4970
(kettos hatasu szuro)

HD4637 HD4967

HD4642 HD4960

HD4650 HD4973

HD4651 és HD 4655 HD4971 (egyszeres szuro) vagy HD4975

(kettos hatasu szuro)
HD4972

HD4976 (haromszoros hatasd szuro)

HD4662 és HD4660
HD4652 és HD4657
HD4653

HD4602 és HD4603
HD4672 és HD4673

HD4977 (haromszoros hatast szuro)
HD4978
HD4974

VKPAIHCBbKIU

[) OcHoBHM BUMMKaY
enekTpoxmBAaeHHs On/Off

) KoHTpoAbHa Aamna

) 3anobixkHa KpuLLKa

)

)

6) OcHosa

7) OIAbTPp NPOTU HaKMny
8) DIAbTp NOABINHOT Aji
9) @iAbTp NOTPIMHOI Al
Hocwmk [0) @irbTp
IHAVIKaTOp piBHA BOAM
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VBara!

D Llewt yanHuK noBuHeH BMKOPMCTOBYBAaTUChb TIAbKU AAS KUMN'ATIHHSA BOAM.
D HikoAu He 3anoBHIONTE YaMHUK BULUIE IHAMKATOPA MAKCUMAAbHOMO PiBHS.
AKLLO YaMHMK NepenoBHEHO, 3'ABASIETCS PUBMK BUAMBAHHS KMMASIMOI BOAM
3 HOCMKY.

HikoAn He HamOBHIOUTE YaMHMK HUXKYE BIAMITKM HAUMEHLLIOTO PiBHS BOAM,
iHaKLUe Lie Mpu3BeAe AO MeperpiBy YanHMKa. Y YalHMKaX 3 MAOCKMM
HarpiBayeMm Hi B sikoMy pasi 06'eM BOAM He noBuHeH 6yTu MeHLe 0,1 AiTpy.
AAf YaKHUKIB 3i CMipaAbHUM HarpiBadeM HaMMEHLUMI NMpUMYCTUMUI O6'eM
BoAM - 0,4 AITPK, SIKLLLO Ha IHAMKATOPI PiBHA He BCTAHOBAEHA iHLLA
HavHMXKYa MexKa. AAS MeTaAeBMX YalHMKIB HaMeHL MK 06'em Boam - 0,2 A.
Ha 6a3i yanHuka moxe 3'sBUTUCA KOHAEHCAT. Lie HOpMaAbHO U He
O3Havae, WO YauHMK Mae AedeKTu.

3aAeXHO BiA KOPCTKOCTi BOAM Y BalioMy perioHi Ha HarpiBatouomMy
eAeMeHTi Balioro 4YaiHuKa MoXyTb 3'SBUTUCA MaAeHbKi nasmu. Lie
ABAAIETbCS PE3YABTATOM MOSABU HAaKMUMY Ha HarpiBalo4YOMy eAeMeHTi Ta
ycepeAeHi YalHUKa. YYM XKOpCTKilla BOAQ, TUM LUBUALLE YTBOPIOETbCS
Hakun. Hakun moxke 6yTu pisHMX KOAbOpIB. He AMBASUMCH Ha Te, WO
HaKu1N HEeLLKIAAMBMI, BEAMKA KIABKICTb HaKMMy MOXe MoriplumTi poboTy
YanHuKa. AOTpUMyMTECh IHCTPYKLIiN, LLO MPUBEAEHI Y L 6poLuypi.
Yannuk notyxnictio 3100 Br. Lievt yanHuk weuakoro HarpisarHs "Philips”
MOJKe CroXMBaTh cTpyM A0 |3 A 3 mepexi Baworo 6yAuHKy.
MepecBiaviTbCs, WO eAeKTpUUHA Mepexa Baluoro 6yaunHKy i KOHTYp, AO
AKOrO MIAKAIOYAETLCS YaUHUK, 3AATHI BUTPMMATM TaKe CMOXMBaHHS
eHeprii. He 3aAuwIaliTe NiAKAIOYEHUMM AO Mepexi 3a6araTo iHLWKX
MPUCTPOIB, LLLO CMOXMBAIOTb €HEPprito, MiA4ac po6OTHU TAKOTO YaMHMKA.
36epiranTe YaMHKK Ta LWHYP Y MiCLLi, IKE HEAOCTYMHE AAS AiTEN.
HenoTpibHui wHyp MoxkHa 0bMOTaTH HaBKpyru 6asn YauHUKa. .

Boaa npu 3akuMnaHHi MOXe 3aBAATU CEPUO3HI OMiKM, TOMY, KOAU Y YaUHUKY
okpin, 6yabTe obepexHi!

SKLLO 3HATU KPULLIKY HEralHO MiCAA 3aKMMaHH$, LLle MOXKe CMPUYMHUTK
BUKMA Mapy 3 YalHMUKa.

YarHMK MOXKHa BUKOPUCTOBYBATM TiAbKM 3 IOrO OPUriHAABHOIO
HarpiBaAbHOIO MiACTaBKOIO-OCHOBOIO.

AKLLO YaUHMK MOLIKOAXKYETHCA ByAb-SIKUM YMHOM, 3B'SKITbCA 3
YNOBHOBaXkeHUM cepBicHUM LeHTpom "Philips". He HamaraviTecs
BiAPEMOHTYBaTM MOrO CaMOCTIMHO.

3axucT BiA BUKMMNaHHA BOAMU

Harpisaloumi eneMeHT Baloro YavHmka 3axuiLeHni 3anobixkHUM BUMMKAIOUMM
EAEMEHTOM. Llent eAeMeHT aBTOMATMUYHO BUMMKAE YaMHMK, AKLLIO BiH BUMAAKOBO
BMMKAETbCS 63 BOAM abO 3 MaAOIO KIAbKICTIO BOAM., OCHOBHMM BUMMKAY
3HaXOAMTBCSA Y 'I'-MOAOIKEHHI | KOHTPOABHA AaMMa, AKLLO BOHA € Ha MPUAAAI,
CBITUTBCA. BUMKHITb YaHKK Ta novekanTe |0 XBUANH, MOKM YalHKK He
OXOAOHE. [10TIM MIAHIMITB YaMHWK 3 6asu Ta BBIMKHITb 3aXMCT BiA BUKMMAHHA.
Tenep YarHWK 3HOBY rOTOBMI AO PODOTH.

BuKkopucTaHHA YarHMKa

Il MocraeTe ocHoBy Ha pisHy MOBEPXHIO, BCTABTE LUTEKEP Y PO3ETKY.
Al HanogHiTh yaiiHuK BOAOIO Uepes HOCHK a6O BIAKPUBLLM KPULLKY.

[Ell 3axpuiite kpuwiky.
LLlo6 3aXMCTUTH HaHWIK BiA BUKUMAHHA BOAW, MEPEKOHANTECS, OO KPULLKY
6YAO 3aKPWTO MPaBUABHO.

IEl BcrarosiTh nepemmkay "sMk/BUMK" y noaoskenHs "BmK" (1)
YalHWK NOYHE HarpiBaTh BOAY.
AAsa yanHukos 6e3 6a3u.

Il 3axpuiite Kpuky.
A BcrasTe wrekep y poseTky
YalHKK MoYHe HarpisaTi BOAY.

TiAbKM AAA MeTaAeBUX YaUHUKIB
ByabTe obepesHi, Kopryc METaAEBOroO YaMHWK CMABHO HarpiBaeTbcs!

D [MicAs 3aKMMaHHA BOAM YalHUK aBTOMATUYHO BUKAtouaeTbesa ('O'-
MOAOXKEHHS).

D Bu MokeTe npepsaTh NpOLLEC KUMiHHSA NEePEKAIOYEHHSM OCHOBHOIO
BMMMKa4a B noAoxkeHHs 'O'.

Yucrka yarMHMKa Ta yCyBaHHA HaKuy.

“BMTﬂrHin BMAKY 3i CTIHHOI pO3€eTKM.

|_|0‘-|MCTin 30BHILLHIO YaCTUHKY YalHUKa M'SIKOKO BOAOIOIO FaHYipKoIo,
3BOAOXKEHOIO TEMAOIO BOAOIO 3 AESIKOIO KiABKICTIO M'SIKOrO MUIOYOTO
3acoby.

He BYKOPUCTOBYWTE AAA YMCTKM YaHUK abpasuBHI YNCTAYI 3aCO0OM, METAAEBI
MOYaAKM TA.

Hi y sikoMy pasi He 3aHyplolTe YalHKK abo MOro OCHOBY-MIACTABKY Y BOAY.

w PeryasipHO ycyBanTe Hakum AASt MOAOBMKEHHS CPOKY CAYXXOM YaHUKa.
3a 3BMYaNHOrO BUKOPUCTaHHA (A0 5 pasiB Ha AEHb) PEKOMEHAYETLCS Taka
NEPIOAVNYHICTD 3HATTS HaKury:

I) oaMH pa3 Ha 3 Micali - aaa MicLeBOCTeN i3 M'sikolo Boaoio (a0 |8 dH)
2) OAMH pa3 Ha MICsiLb - AAA MICLIEBOCTEN i3 YKOPCTKOIO BOAOIO (BiAbLL HIXK
18 dH)

—
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YcyBaHHA Hakuny

Il 3aanvite y uaiHuK Boay 06'eMOM AO TpLOX UBEpTEN BiA MOBHOTO 06'eMy
i AaTe BOAI 3aKunNiTH.

Al Nicasi Toro, sik YaitHmMK BUMKHETBCS, AoAMIATE Biami yKcyc (8%) Ao
noBHOro 06'eMy.

Ell 3aamwits PO3YMH Yy YaMHUKY Ha Hid.

IEl 3AuiiTe BoAy 3 HaliHMKa | peTeAbHO MOMMIATE OTO 3CEPEAMHM.
Bl 3aamite Y YaWHMK YUCTY BOAY i MPOKMUN'ATITb.

Il 3:uiite Boay 3 HaliHMKa | 3aAMItTE HOBY.

D AKwo Hakun 3aAMWAETbCSA, MOBTOPITb MPOLLEAYPY.
D A03BOASETBCA BUKOPUCTOBYBATM BIAMOBIAHI 32COBM AAS 3HATTA HaKUNY.

YuureHHn ¢iabTpa

Hakun He € WKIAAMBUM AAS 3AOPOB'S, aAe MOXKeE MOTIPLUYBaTV CMaK Hamois -
TaK, Ha4ebTO B HWMX HACMMaAM MOPOLKY. [pOTUHAKMNOBII GIABTP He Aa€E
YaCTWHKAM HaKMMy MOTPanAsTV A0 Harolo. MoaeAi 3 GiAbTpamm NoABIMHOT Ta
MOTPIMHOT AJl TAKOX OCHALLEHI CITKOIO AAS BUTAMYBAHHSA HaKuMy 3 BOAM.
YUCTITb MPOTMHAKUMOBU GIABTP PEryAsApHO.

D Citky diAbTpa MOTPIGHO YMCTUTH, CTUCKYIOHUM Ta MOBEPTAOYM MiA
KpaHoM.

D DiabTp NOTPIMHOI Al MOXKHA YUCTUTU TAKUM YUMHOM:

|) SHIMITb KOP3WHKY 3 GIALTPY, 3CyBaOUM Tl

2) BUTAMHITL CITKY 3 HEIpXKaBIloYOT CTaAi 3 KOP3MHKM Ta MOYKUCTITb, BUXXMMAIOUN

Ta NoBepTaloUM Mia KPaHOM.

D Vci GpiAbTpM MOXKHA OUMUCTUTM 3aCTOCYBABLLM OAMH 3 HABEAEHMX HIKYe
cnocobis:

- OCTaBMBLLM X Y YaHMKY MPW BUAAACHHI HaKMMy 3i BCbOTO MPUAGAY

- 0bepeXKHO oUMLLAIoUM X M'SIKOIO HEMAOHOBOIO LLITKOIO Mia CTPYMEHEM BOAM

3 KpaHy

3amiHa PiAbTPY i WHYPY YKUBAEHHS.

3MiHHI GIABTPU AAT YaVHKIKIB MOXKHa MpUAbaTK y Batomy micLiesomy
cepaicHoMy LieHTpi Philips. Y TabAuLi Hibkue BKasaHO, sKi GIABTPU MIAXOAATD
AASI KOHKPETHMX MOAEAEN YaHMKIB.

AKLLO YaMHWK ab0 LUHYP MOLWKOAKYIOTBC MOXHA 3aMIHATH TiABKW B
YNOBHOBaYKeHOMY cepaicHoMY LieHTpi "Philips", 60 AAs LIBOrO HEODXiAH
cneuiaAbHi IHCTPYMEHTH Ta YacTUHM.

IHpopmauin Ta cepsic

Akwo Bam HeobxiaHa iHpopmaLlist abo y Bac BUHMKAM NpobAemM, 3BEPHITHCS
Ha Beb-cTopiHKy KomnaHii Diainc www.philips.com abo 3sepHiTbca Ao LleHTpy
NIATPUMKM KAIEHTIB koMnaHil Diainc y Bawiv kpaiki (TeaepoH Bu moxeTe
nobaunT y rapaHTivHi 6poLuypi). Akwo v Bawin kpaiHe Hemae LleHTpy
MIATPUMKI KAIEHTIB, 3BEPHITBCA AO MICLLEBOTO Ajrepa abo 3B'sXKiTbcA 3
CepsicHnM BiaaiAOM AOMaLLHIX MPUCTPOIB.

Moaeablil yvaHukis Moaeablil piabTpiB

HD4628 HD4966 (3suuantni ginsTp) abo
HD4970 ($irnbTp noasiviHoU i)

HD4637 HD4967

HD4642 HD4960

HD4650 HD4973

HD4672 ta HD4673 HD497 | (3suyantHui insTp) abo

HD4975 (dinbTp noaBiviHow i)

HD4662 Ta HD4660 HD4972
HD4652 ta HD4657 HD4976 ($insTp NOTPIMHOI Ajil)
HD4653 HD4977 ($pinsTp noTpiviHOT Alf)
HD4602 ta HD4603 HD4978
HD4672 ta HD4673 HD4974

—_
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ROMANA

Descriere

) Buton pornire/oprire (I1/O)
2) Led
3) Capac de siguranta

6) Suport

7) Filtru calcar

8) Filtru cu dubld actiune
4) Buza de golire 9) Filtru cu tripld actiune
5) Indicator nivel de apd 10) Fittru

Important

D Acest fierbitor a fost conceput doar pentru fierberea apei.

D Nu umpleti niciodati fierbitorul peste gradatia maximi. Daci depisiti
gradatia maximd, existd riscul ca apa sd dea pe-afara.

Nu umpleti niciodati fierbitorul sub gradatia minimi. In cazul
fierbdtoarelor cu element de incilzire plat: nu puneti niciodatd mai putin
de 0,1 | de api in fierbitor pentru ca apa si nu se evapore. in cazul
fierbdtoarelor cu un element de incilzire spiralat: nu puneti niciodatd mai
putin de 0,4 | de apd in fierbdtor, decat dacd indicatorul de nivel indicd un
alt nivel minim al apei. in cazul fierbitoarelor metalice: nu puneti niciodati
mai putin de 0,2 | de apa in fierbator.

La baza fierbitorului se poate produce un efect de condensare.Acest
lucru este normal si nu reprezintd un defect de fabricatie.

In functie de duritatea apei din zona in care locuiti, pe elementul de
incdlzire pot apdrea mici pete atunci cind il folositi. Acest fenomen este
rezultatul depunerii de calcar pe elementul de incilzire si in interiorul
fierbdtorului. Cu cat duritatea apei este mai ridicatd, cu atat calcarul se va
depune mai repede. Calcarul poate avea diferite culori. Desi calcarul este
inofensiv pentru sandtatea dumneavoastrd, acesta poate afecta
performanta aparatului dacd este ldsat sd se depund o perioadad
indelungata de timp. Pentru indepartarea calcarului, vd rugam sa urmariti
instructiunile respective din brosura.

Fierbator 3100 W:Acest fierbator rapid Philips consuma pana la 13A.
Asigurati-vd cd sistemul de alimentare si circuitul electric la care este conectat
aparatul suporti acest consum.Va sfituim sa nu folositi prea multe aparate
conectate la acelasi circuit n acelasi timp, in timpul utilizdrii fierbdtorului.

Nu ldsati aparatul si cablul acestuia la indemana copiilor.

Cablul ramas poate fi depozitat induntrul sau in jurul suportului fierbatorului.
Apa fierbinte poate cauza arsuri grave.Aveti grija cand fierbatorul contine
api fierbinte.

Dacid scoateti capacul imediat dupd fierbere, aveti grijd cd va tasni aburul
fierbinte din fierbator.

Folositi fierbdtorul doar cu suportul sdu original.

Daci fierbatorul dumneavoastri se deterioreaza in vreun fel, vd rugam si
contactati un centru service autorizat de Philips. Nu incercati si-| reparati
dumneavoastra.

Dispozitivul de protectie in cazul evaporarii apei

Elementul de incdlzire al fierbatorului este protejat de un dispozitiv de oprire
automata. Acest dispozitiv va opri automat aparatul dacd acesta este pornit
fard ca acesta sa fi fost umplut in prealabil sau daca are prea putind apa.
Butonul pornire/oprire va ramane pe pozitia "' iar ledul, in cazul In care acesta
existd, va rdmane aprins.Va sfatuim sd opriti fierbatorul si sa asteptati 10
minute pentru a permite fierbdtorului sd se raceascd. Apoi ridicati fierbdtorul
de pe suportul acestuia pentru a reseta dispozitivul de protectie in cazul
evapordrii apei. Fierbatorul poate fi folosit din nou.

Utilizarea fierbatorului

Il Pozitionat fierbitorul pe o suprafati plani si introduceti stecherul in prizi.
[Pl Umpleti fierbitorul cu api prin buza de golire sau deschideti capacul.

Elinchideti capacul.
Aveti grijd sd Inchideti capacul corect pentru a nu se evapora apa din fierbdtor.

Bl Reglati butonul pornire/oprire pe pozitia pornire (1)
Fierbatorul incepe sa se incdlzeasca.

Pentru fierbatoare fara suport

Il inchideti capacul.

P Introduceti stecherul in prizi.

Fierbdtorul incepe sa se incdlzeasca.

Doar pentru fierbatoarele metalice
Aveti grijd, corpul metalic al fierbdtorului se ncinge!

D Aparatul se opreste automat (pozitia 'O') cind apa a atins punctul de fierbere.
D Puteti intrerupe procesul de fierbere pozitionand butonul pornire/oprire
pe 'O

Curatarea aparatului si indepartarea calcarului

Il Scoateti stecherul din prizi.

Al Curitati exteriorul fierbitorului cu o cirpi moale, umeziti cu putini api
cdldutd si un detergent delicat.

Nu folositi agenti de curdtare abrazivi, bureti abrazivi, etc. pentru curdtarea
fierbatorului.

Nu introduceti niciodata fierbatorul sau suportul sdu in apa.

D indepirtarea regulati a calcarului prelungeste durata de functionare a
aparatului.

Tn cazul unei utiliziri normale (pana la 5 utiliziri pe zi), se recomanda

ndepdrtarea depunerilor de calcar astfel:

I) o data la 3 luni in zonele unde apa are o duritate scdzutd (pana la 18 dH)

2) o datd pe luna In zonele unde apa este foarte durd (peste 18 dH)

Indepartarea calcarului de pe fierbator

Il Umpleti fierbitorul cu api trei sferturi din capacitatea maximi si dati apa
n clocot.

[Pl Dupi ce aparatul s-a oprit, adiugati otet (8%) pani la gradatia maxima.
[El Lsati solutia in aparat pani a doua zi.

Golit;i fierbatorul si clititi interiorul cu atentie.

Bl Umpleti fierbitorul cu api curati si fierbeti-o.

A Goliti fierbitorul si cltiti-l cu apd curati din nou.

D Repetati operatiunea daci mai existi urme de calcar in fierbitor.
D Puteti folosi o solutie corespunzitoare pentru indepirtarea calcarului.

Curiatarea filtrului

Calcarul este inofensiv pentru sandtatea dumneavoastrd, dar poate altera gustul
bauturii. Filtrul anticalcar impiedica particulele de calcar sa ajungd in bautura
dumneavoastrd. Modelele cu filtru cu dubld actiune si tripld actiune au fost
dotate cu o sitd care atrage particulele de calcar din apd. Curdtati filtrul regulat.

D Sita filtrelor se poate curdta presind-o si rotind-o sub jet de apa.

D Filtrul cu tripld actiune se poate curita astfel:

) Scoateti cosul din filtru culisandu-I.

2) Scoateti sita din otel inoxidabil si spalati-o rotind-o sub jet de apd.

D Toate filtrele pot fi curitate:

- lasand fittrul In fierbdtor in timpul procedurii de indepartare a calcarului de pe
aparat

- periind filtrul usor cu o periutd moale de plastic sub jet de apa

- Tn masina de spalat vase

Puteti cumpdra filtre de schimb pentru fierbdtorul dumneavoastra de la un
Centru Service Philips autorizat. Tabelul de mai jos indicd ce filtru se potriveste
fiecdrui model de fierbdtor.

In cazul in care cablul aparatului se deterioreazi, acesta poate fi inlocuit doar la
un centru service autorizat Philips, deoarece sunt necesare unelte si/sau
componente speciale.

Informatii si service

Pentru informatii, vizitati site-ul Philips la adresa www.philips.com sau contactati
Biroul Consumatori Philips din tara dumneavoastra (veti gdsi numarul de
telefon in garantia internationald). Daca nu existd un astfel de birou in tara
dumneavoastrd, apelati la furnizorul Philips sau contactati Departamentul
Service pentru Produse Electrocasnice si de ingrijire Personali.

Tip(uri) fierbitor Tip(uri) filtru

HD4628 HD4966 (fittru normal) sau HD4970
(fittru cu actiune dubld)

HD4637 HD4967

HD4642 HD4960

HD4650 HD4973

HD4651 si HD4655 HD4971 (fittru normal) sau HD4975

(filtru cu actiune dubla)
HD4972

HD4976 (filtru cu tripld actiune)
HD4977 (fittru cu tripla actiune)
HD4978

HD4974

HD4662 si HD4660
HD4652 si HD4657
HD4653

HD4602 si HD4603
HD4672 si HD4673

AS

HRVATSKI

I) Preklopka za ukljucenje/isklju¢enje (I/O)
2) Kontrolna zaruljica

3) Sigurnosni pokrov

4) Zlijeb

5) Indikator razine vode

6) Baza

7) Fliter

8) Double-action filter
9) Triple-action filter
10) Filter

Vazno

Ovo grijalo je namijenjeno isklju¢ivo zagrijavanju vode.

Nikada ne punite grijalo iznad oznake maksimalne razine.Ako se grijalo
prepuni, postoji opasnost od prskanja kipuce vode iz Zlijeba.

Nikad ne punite grijalo ispod minimalne razine. Grijala s ravnim grija¢em:
nikad ne stavljajte manje od 0,1 | vode kako bi sprijecili isparavanje. Grijala
sa spiralnim grijacem: nikad ne stavljajte manje od 0,4 | vode, osim ako
indikator razine vode ne pokazuje razli¢itu minimalnu razinu vode.
Metakna grijala: nikad ne stavljajte manje od 0,2 | vode.

Na podnozju moze do¢i do kondenzacije vlage.To je posve normalno i ne
oznacuje nepravilnost.

Ovisno o tvrdo¢i vode uVasem podrugju, na grija¢em elementu se tijekom
uporabe mogu pojaviti mrlje.Taj fenomen je rezultat stvaranja kamenca na
grijaéem elementu u unutra3njosti grijala. Sto je voda tvria, kamenac se
stvara brze. Kamenac se moze pojaviti u raznim bojama. lako je on
bezopasan, previse kamenca moze ugroziti rad Vasega grijala. Molimo,
pridrzavajte se uputa za uklanjanje kamenca u ovom prirucniku.

Grijala od 3100 W: Ovo grijalo za brzo zagrijavanje moze trositi |3 A
struje. Provjerite moze liVasa mreza podnijeti tu razinu potrosnje.
Nemoijte spajati viSe aparata na isti strujni krug istodobno.

Drzite grijalo i kabel van dohvata djece.

Visak kabela moze se omotati oko podnozja grijala.

Kipu¢a voda moze prouzroditi jake opekotine. Molimo da pazljivo rukujete
posudom s vru¢om vodom.

Skidanje pokrova odmah nakon klju¢anja moze prouzrociti izlazenje vruce
pare.

Koristite grijalo samo u kombinaciji s originalnim podnozjem.

Ako je Vase grijalo osteceno, obratite se ovlastenom servisu. Ne
pokusavajte sami popraviti aparat.

Zastita od isparavanjalisusivanja

Grijaéi element ovoga grijala opremljen je sigurnosnim sklopom koji automatski
iskljucuje grijalo ako u njemu nema vode ili je koli¢ina vode nedovoljna.
Preklopka za uklju¢enje/isklju¢enje ostaje u polozaju "I i kontrolna Zaruljica, ako
postoji, ostaje svijetliti. Ukljucite grijalo i pricekajte |0 minuta da se grijalo
ohladi. Zatim odignite grijalo od podnozja za iskljucenje funkcije zastite. Grijalo
je tada spremno za ponovnu uporabu.

Uporaba grijala

Il Postavite grijalo na ravnu povrinu i utaknite mrezni kabel u zidnu
uticnicu.

[Pl Napunite grijalo vodom kroz Zlijeb ili otvoreni pokrov.
[Ell Zatvorite pokrov.

Provjerite je |i pokrov ispravno zatvoren kako bi sprijedili isparavanje.
B} Postavite preklopku on/off na (1)

Grijalo se pocne zagrijavati.

Za grijala bez podnozja
Il Zatvorite pokrov.
[Pl Utaknite mrezni kabel u zidnu utinicu.
Grijalo se pocne zagrijavati.

Samo metalna grijala
Budite oprezni jer tijelo grijala postaje vruce!

D Grijalo se iskljuéuje (poloZaj "O") automatski kad voda dosegne totku
klju¢anja.

D Proces klju¢anja mozete prekinuti postavljanjem preklopke za
ukljugenjefisklju¢enje na "O".
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CiSéenje i uklanjanje kamenca

Il zvucite kabel iz zidne uti¢nice.

A Vaniske dijelove grijala &istite mekom krpom navlazenom toplom vodom
i blagim sredstvom za pranje.

Nemoijte koristiti abrazivna sredstva, zi¢ane Cetke, itd.

Nikada ne uranjajte grijalo ili podnozje u vodu.

D Redovito uklanjanje kamenca produljuje radni vijek grijala.

U slu¢aju normalne uporabe (do 5 puta dnevno), savjetujemo cis¢enje
kamenca: |) jednom svaka tri mjeseca u podru¢jima s mekom vodom (do 18
dH) 2) jednom mjesecno u podrugjima s tvrdom vodom (vise od 18 dH).

Uklanjanje kamenca

Il Napunite grijalo vodom do 3/4 maksimalne razine i pustite da voda
prokljuca.

Pl Nakon isklju¢enja grijala dodajte bijeli ocat (8%) do maksimalne razine.
[Fll Ostavite otopinu u grijalu preko noéi.

Ispraznite grijalo i temeljito isperite unutrasnjost.

Napunite grijalo ¢istom vodom i pustite da prokljuca.

B Ispraznite grijalo i ponovo isperite &istom vodom.

D Ponovite postupak ako u grijalu ostane kamenca.
D Takoiler mozete koristiti i odgovarajuée sredstvo za uklanjanje kamenca.

Cis¢enje filtera

Kamenac nije Stetan za zdravlje ali napicima moze dati "puderast" okus. Filter
sprjecava da komadi¢i kamenca dospiju u napitak. Modeli sa "double-action" i
"“triple-action" filterom opremljeni su mrezicom koja odvaja kamenac od vode.
Redovito Cistite filter.

D Mrezu filtera oéistite pod otvorenom slavinom.

D "Triple-action" filter &isti se na sljedeéi nagin:

1) Skinite kogaricu s filtera.

2) Izvadite mreZzicu od nehriajuceg Celika iz kosarice i operite je ispod slavine.

D Svi filteri mogu se odistiti:

- tako da ih ostavite u grijalu tijekom ¢is¢enja kamenca

- njeznim Cetkanjem filtera mekom najlonskom vreéicom ispod slavine
- u perilici posula

Zamjena dijelova

Zamjenske filtere moZzete nabaviti kod ovlastenog prodavatelja ili u servisu. U
donjoj tablici navodi se koji su filteri pogodni za odreleni tip grijala.

Ako su grijalo ili mrezni kabel osteceni, popravak povjerite isklju¢ivo
ovlastenom servisu jer su za to potrebni posebni alati i/ili dijelovi.

Informacije i servis

Ako Vam je potrebna informacija ili imate problem, posjetite web stranicu
www.philips.com ili se obratite Philips predstavnistvu uVasoj zemlji (brojevi
telefona nalaze se u prilozenom jamstvenom listu). Ako takvo predstavnistvo u
Valoj zemlji ne postoji, obratite se prodavatelju ili ovlastenom servisu.

Tip(ovi) grijala Tip(ovi) filtera

HD4628 HD4966 (normalni filter) ili HD4970
("double action" filter)

HD4637 HD4967

HD4642 HD4960

HD4650 HD4973

HD4651 i HD4655 HD4971 (normalni filter) or HD4975

("double action" filter)
HD4972

HD4976 (tripple-action filter)
HD4977 (tripple-action filter)
HD4978

HD4974

HD4662 i HD4660
HD4652 i HD4657
HD4653

HD4602 and HD4603
HD4672 i HD4673

SLOVENSCINA

1) Stikalo za vklop/izklop (I/O) 6) Podstavek

2) Kontrolna lucka 7) Filter

3) Varnostni pokrov 8) Filter z dvojnim delovanjem
4) Ustnik 9) Filter s trojnim delovanjem
5) Kazalo nivoja vode |0) Filter

Pomembno

Ta grelnik vode je namenjen izklju¢no za zavretje vode.

Kotli¢ka nikoli ne napolnite preko oznake za maksimalni nivo. Ce je v
kotlicku prevec vode, obstaja nevarnost, da vrela voda brizgne skozi ustnik.
Nikoli ne napolnite kotlicka pod minimalnim nivojem.V primeru kotli¢cka s
ploskim grelnim elementom: nikoli ne nalijte manj kot 0.1 litra vode v kotlicek,
da preprecite vretje na suho.V primeru kotlicka s spiralastim grelnim
elementom: Nikoli ne nalijte manj kot 0.4 litra vode v kotli¢ek, razen ¢e
indikator vodnega nivoja ne kaze druga¢nega minimalnega nivoja vode.V
primeru kovinskih kotlickov: nikoli ne nalijte manj kot 0.2 litra vode v kotli¢ek.
Na podstavku kotli¢ka se lahko pojavi nekaj kondensa.To je povsem
obicajno in ne pomeni nobene napake v delovanju.

Na grelnem elementu v kotlicku se lahko pri uporabi grelnika vode
pojavijo majhni madezi, kot posledica trde vode v vasem okolju.Ta pojav je
posledica postopnega nalaganja apnenca na grelnem elementu in v
notranjosti kotlicka. Tr$a kot je voda, hitrejSe je nalaganje apnenca.
Apnenec se lahko pojavi v razli¢nih barvah. Ceprav je nekodljiv, lahko
njegova prevelika koli¢ina vpliva na delovanje grelnika vode. Prosimo vas,

3100 W grelniki:Ta Philipsov mo¢an grelnik vode lahko odvzame do I3 A
elektri¢ne energije iz vaSega omreZzja, zato se prepricajte, da vase omrezje,
na katerega je grelnik priklju¢en, prenese toliksno porabo. Pazite, da
hkrati z grelnikom na isto omrezje ne boste imeli priklju¢enih Se ve¢
delujocih aparatov.

Kotlicek in omrezni kabel naj bosta izven dosega otrok.

Odvetna dolzina kabla se lahko ovije v ali okoli podstavka.

Vrela voda lahko povzroti resne opekline. Zato bodite Se posebej pazljivi,
e je v kotlitku vroc¢a voda.

Ce takoj po zavretju vode odprete pokrov grelnika, bodite pozorni na
vroco paro, ki pri tem izhaja.

Kotlicek uporabljajte le v kombinaciji z originalnim podstavkom.

Ce je va3 grelnik vode kakorkoli poskodovan, ga nikoli ne skusajte
popravljati sami, ampk vedno kontaktirajte poobla$¢eno servisno sluzbo.

Zascita proti vretju na suho

Grelni element vasega kotlicka je zaS¢iten z varnostnim izklopom.Ta naprava
samodejno izklopi grelnik, e se grelnik po nesredi slu¢ajno vklopi, v kotlicku pa
ni vode oz je ni dovolj. Stikalo za vklop/izklop bo ostalo v polozaju "l",
kontrolna lucka, ce je na voljo, bo svetila Se naprej. Prosimo vas, da grelnik
izklopite in pocakate 10 minut, da se ohladi. Nato dvignite kotlicek s podstavka,
da ponovno nastavite zas¢ito proti vretju na suho. Grelnik je ponovno
pripravijen za uporabo.

Uporaba grelnika vode

Il Grelnik postavite na trdno, ravno povrsino in ga prikljuéite na elektri¢no
omrezje.

AV grelnik nalijte vodo - skozi ustnik ali odprt pokrov.

Ell Zzprite pokrov.
Prepricajte se, da je pokrov pravilno zaprt, da bo grelnik deloval pravilno.

A Pritisnite stikalo za vklop (1)

Grelnik se pricenja segrevati.

Za grelnike brez podstavka

Il Zzprite pokrov.

Al Vtaknite vtikat aparata v omrezno vti¢nico.

Grelnik se zacenja segrevati.

Samo za kovinske kotlicke
Pazite, telo kovinskega kotlicka postane vroce!

D Grelnik se samodejno izklopi ("O" polozaj), ko voda doseZe toéko
vrelisca.

D Proces vretja lahko prekinete tudi sami, z roéno prekinitvijo - nastavitvijo
stikala za vklop/izklop na polozaj "O".

Ciscenje grelnika in odstranjevanje apnenca oz. vodenga kamna

Il 'zvlecite omresni kabel iz omrezne vtignice.

[Pl Zunanjost grelnika obisite z vlazno krpo. Lahko dodate nekaj
detergenta.

Za Cistenje grelnika ne uporabljajte nobenih jedkih Cistilnih sredstev ali kaj
podobnega.

Kotlicka ali njegovega podstavka nikoli ne potapljajte v vodo.

w Redno odstranjevanje apnenca bo podaljsalo Zivljenjsko dobo grelnika.
Pri normalni redni uporabi (do 5 krat na dan) je priporocljivo :

I) enkrat vsake 3 mesece, e uporabljate mehko vodo (do |8 dH/par)

2) enkrat na mesec, Ce je vasa voda trda (nad 18 dH)

Odstranjevanje apnenca iz kotli¢ka
Il Kotli¢ek napolnite do treh &etrtin maksimalnega nivoja in vodo zavrite.

[Pl Potem, ko se grelnik izklopi, dodajte vodi vinski kis (8%) do
maksimalnega nivoja.

[Ell Pustite to raztopino v kotlitku &ez not.

Bl Spraznite kotligek in dobro sperite njegovo notranjost.
[l Napolnite ga s &isto vodo in jo zavrite.

Al Spraznite kotli¢ek in ga znova sperite s &isto vodo.

D Postopek ponovite, &e je v kotlitku ostalo $e kaj apnenca.

D Uporabite lahko tudi primerno sredstvo za odstranjevanje vodnih usedlin.
Cis&enije filtra

Vodni kamen sicer ni Skodljiv za vase zdravje, lahko pa da vasemu napitku
praskast okus. Protiapnencni filter zaustavlja delce vodnega kamna, da ne
pridejo v vas napitek. Neketeri modeli imajo filter z dvojnim ali trojnim
delovanjem, ki odstranjuje vodni kamen Ze iz vode. Za pravilno delovanje
redno Cistite tudi ta filter:

D Mrefica filtrov se &isti s stiskanjem in obra¢anjem pod teko¢o vodo.

D Filter s trojnim delovanjem, pa of€istite:

) iz aparata odstranite nosilno ko3arico s filtrom

2) iz koSarice vzemite kovinsko mrezico in jo ocistite pod tekoco vodo, pri tem
jo obradajte in stiskajte

D Vsi filtri se lahko ocistijo, tako da:

- jih pustite v kotlicku med procesom odstranjevanja apnenca iz celotnega
aparata

- jih nezno skrtacite z mehko najlonsko krtacko pod tekoco vodo

- v pomivalnem stroju

Zamenjava

Nadomestne fittre lahko kupite pri lokalnem Philipsovem servisnem centru.
Spodnja tabe prikazuje, kateri filtri ustrezajo katerim paratom.

Ce sta aparat ali priklju¢ni kabel kakorkoli potkodovana, ju lahko popravi ali
zamenja le pooblascen Philipsov servis, ker so za to potrebna posebna orodaj
in/ali deli.

Informacije in servis

Ce potrebujete informacijo, ali ¢e imate teZave, obiiite Philipsovo spletno
stran na internetu www.philips.com ali pokli¢ite Philipsov storitveni center v
vasi drzavi (telefonske Stevilke najdete na mednarodnem garancijskem listu). Ce
v vasdi drzavi ni Philipsovega storitvenega centra, se obrnite na vasega trgovca ali
na servisno organizacijo za male gospodinjske aparate in aparate za osebno
nego. lzdajatelj navodil za uporabo :

Philips Slovenija, Trzaska 132, LjubljanaTel : O 477 88 23

Model grelnika Tip filtra

HD4628 HDA4966(obicajni filter) ali HD4970 (filter
z dvojnim delovanjem)

HD4637 HD4967

HD4642 HD4960

HD4650 HD 4973

HD4651 in HD4655 HD4971 (obicajni filter) ali HD4975 (fitter

z dvojnim delovanjem)

HD4972

HD4976 (filter s trojnim delovanjem)
HD4977 (filter s trojnim delovanjem)
HD4978

HD4974

HD4662 in HD 4660
HD4652 in HD4657
HD4653

HD4602 in HD4603
HD4672 in HD4673

—

CESKY

1) Spinac a vypinac (I/O)
2) Kontrolka

3) Bezpecnostni viko

4) Vylevka

5) Indikace hladiny vody

6) Zakladna

7) Filtr proti vodnimu kameni
8) Filtr "Double Action"

9) Filtr "Triple Action"

10) Fittr

Dilezité

Konvice je uréena vyhradné k vareni vody.

Nikdy konvici neplrite nad indikaci maxima. Pokud by byla konvice
pieplnéna, mohla by varici voda vystiikovat otvorem pro vylévani.

Nikdy neplrite konvici pod zna¢ku minimdlni hladiny. U konvic s plochym
topnym télesem neplitte méné nez nez 0,1 litru vody abyste zabranili
vaieni "nasucho". U konvic se spirdlovym topnym télesem: nikdy nepliite
méné nez nez 0,4 litru vody, pokud indikdtor neoznacuje minimalni hladinu
vody. U kovovych konvic: nikdy nepliite méné nez 0,2 litru vody.

Na zékladné konvice se mohou objevit ur¢ité kondenzity.To je zcela
normalni a neznamena to zadnou zavadu.

V zavislosti na tvrdosti vody ve vasi oblasti se na topném télese mohou
béhem pouzivani konvice objevit malé tecky.To je disledkem usazenin
vodniho kamene a tento jev se projevuje tim dfive, ¢im je voda ve vasi
oblasti tvrdsi.Vodni kimen mize mit rizné zabarveni. Je sice zdravotné
neskodny, ale ma vliv na vykon vasi konvice. Rid'te se proto laskavé pokyny
pro odstrafnovani vodniho kamene.

Konvice s piikonem 3100 W:Tato rychlovarna konvice Philips odebira ze
sité |13 A. Pfresvédcte se, zda je tak velky odbér z vasi svételné sité a v
obvodu, ze kterého proud odebirate, mozny.V zadném pipadé
nezapojujte do obvodu, z néhoz napdjite konvici, jiné spotiebice.
Konvice a jeji pfivod nesmi byt v dosahu déti.

Nadbytecny sitovy piivod mlzete uchovavat obtoceny kolem zakladny
konvice.

Varici voda mize zpUsobit vazné popaleniny. Pokud je v konvici horka
voda, bud'te opatrni.

Sejmuti konvice ihned po uvareni vody by mohlo zplsobit popaleniny
horkou parou, vystupujici z konvice.

Konvici pouzivejte vyhradné s jeji origindlni zékladnou.

Pokud by byla konvice jakkoli poskozena, spojte se s autorizovanym
servisem firmy Philips. Nepokousejte se konvici opravovat sami.

Ochrana proti provozu bez vody

Topné téleso konvice ma ochranu proti prehréati. Topné téleso se automaticky
vypne, jestlize by konvice pracovala bez vody nebo s nedostatkem vody. Spina¢
a vypinac zUstane v zapnuté poloze (1) a kontrolka, pokud je k dispozici, zlstane
svitit.

V takovém pripadé konvici spinatem/vypinacem vypnéte ru¢né, vyckejte asi 10
minut az se konvice ochladi a doplrite vodu. Pak konvici zvednéte z jeji zakladny,
¢imz opét zaktivujete jeji ochranu. Konvice je nyni pripravena k pouZzit.

Pouziti konvice

Il Konvici postavte na plochou podlozku a jeji zastréku zasuiite do sitové
zasuvky.

Al Konvici napliite vodou bud jeji nalevkou nebo po otevieni jejiho vika.

Uzavrete viko konvice.
Abyste predesli pfipadnému varenf nasucho, zkontrolujte, zda je Fadné
uzavieno viko konvice.

Bl Spinat/vypinag nastavte do polohy "ON" (1)
Voda v konvici za¢ne byt ohffvana.

Pro konvice bez zakladny

Il Uzaviete viko konvice.

[Pl Zasuiite sitovou zastreku do zasuvky.

Voda v konvici zatne byt ohivana.

Pouze pro kovové konvice
Budte opatrni, nebot' téleso konvice je horké!

D Jakmile se voda v konvici za&ne vafit, spina&/vypina& se automaticky vrati
do polohy (O) a konvice se vypne.

D Vafeni vody mizete kdykoli ukontit tak, Ze spinaé/vypina& piepnete ruéné
do polohy (O).

Cisténi konvice a odstrariovani vodniho kamene

Il Vytihnéte sitovou zastreku konvice ze zasuvky.

Pl Vn&jsi povrch konvice Eistéte hadiikem navihéenym horkou vodou,
ptipadné s piidanim neabrasivniho Cisticiho prostiedku.

Nepouzivejte zadné abrasivni Cistici prostredky pripadné kovové Zinky, které by
povrch konvice nevratné poskodily.

Konvici nesmfte nikdy ponofit do vody.

w Pravidelné odstrarnovani vodniho kamene prodlouzi Zivotnost konvice.
Pri normalnim pouzivani (nejvyse pétkrat denné) doporucujeme nasledujici
postup pii odstranovani vodniho kamene: |) pokud tvrdost vody nepresahuje
| 8°dH, kazdé tri mésice, 2) pokud je tvrdost vody vétsi nez |8°dH, kazdy

mésic.
Odstranéni vodniho kamene

Il Konvici napliite vodou do t#i &tvrtin jejiho obsahu a vodu uved'te do
varu.

[Pl Kdys se konvice automaticky vypne, dolejte do ni (az do maxima
obsahu) 8 % ocet.

[Ell Roztok ponechte plisobit nejlépe pites noc.

IEl Pak obsah vylijte a vnitiek konvice diikladng vyplichnéte vodou.
Bl Napliite konvici vodou a vodu uvaite.

Al Obsah znovu vylijte a konvici opét vyplichnéte vodou.

D Pokud by byly v konvici je$té& patrné zbytky vodniho kamene, postup
opakujte.

D MiiZete téZ pouzit vhodny tovarni prostiedek pro odstrafiovani vodniho
kamene.

Cisténi filtru

Vodni kdmen sice neskodi vasemu zdravi, mdze vsak pridavat napojim
"piskovou" prichut. Typy s filtrem Double Action a Triple Action jsou vybaveny
sitkou, kterd zachycuje vodni kdmen z vylévané vody. Tento filtr Castéji Cistéte.

D Sitku filtru mdzete Cistit vymackanim a otdcenim pod tekouci vodou.

D Filtr Triple Action mUiZete &istit nasledujicim zplsobem:

1) Vytazenim vyjméte kos z filtru.

2) Vyjméte nerezové sitko z kosiku a vycistéte je vymackanim a otacennim pod
tekouci vodou.

D Allfilters can be cleaned by:

- Ze je ponechéte v konvici pii odstrariovani vodniho kamene,

- Ze je jemné vykartacujete nylonovym kartackem pod tekouci vodou,
- Ze je umyjete v mycce nadobi.

Vymeéna dila

Vsechny filtry pro konvice Philips Ize zakoupit v servisu firmy Philips. Dolnf
tabulka obsahuje prehled filtrd, které jsou vhodné pro rlizné typy konvic.
Dolni tabulka obsahuje piehled filtrl, které jsou vhodné pro rizné typy konvic.

Pokud by byla konvice nebo jeji sitovy privod poskozeny, svérte opravu
vyhradné autorizované opravné nebo servisu firmy Philips, protoze k opravé
jsou potirebné nejen specialni nahradni dily, ale i speciélni nastroje.

Informace a servis

Pokud byste potrebovali dalsi informace nebo méli jakékoli problémy, mizete
se informovat na webové strance www.philips.com. Mlzete téZ kontaktovat
Informacni linku firmy Philips, jejiz telefonni &islo naleznete na letacku s
celosvétovou zarukou.

Konvice typ/typy Filtr typ/typy

HD4628 HD4966 (standardni filtr), nebo HD4970
(filtr Double Action)

HD4637 HD4967

HD4642 HD4960

HD4650 HDA4973

HD4651 a HD 4655 HD4971 (standardni fittr) nebo HD4975
(fittr Double Action)

HD4662 a HD4660 HD4972

HD4652 a HD4657
HD4653

HD4602 a HD4603
HD4672 a HD4673

HD4976 (fittr Tripple Action)
HDA4977 (filtr Tripple Action)
HD4978
HD4974



